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Jlana pofora mocBA4YeHa ROCALKEHHIO MIHIBICTHUHMX npobaem,
MOB’A3aHUX 3 BiIOOpaKEHHAM HALIOHAILHOI KYJILTYPH Ta ICTOPIT Y MOBax.
06’ckToM poBOTH BHCTYMAKOTE AHMIIHCBKI, HIMEUbKI Ta YKPaiHCbKI
MPUCNIB’S Ta TNpPHKa3KU. AHANI3YIOTECA MaTepiallbHi CTOPOHH JKUTTA
HapojliB — reorpadiyHe MoJOKeHHs, NOOYT: lyXOBHI CTOPOHH HOCITB MOBM
— MoOpailb, CHCTEMY LIHHOCTEH, MEHTaliTeT, HaUlOHAIbHHH XapakTtep.
ARani3z MDKKYJBTYPHHMX 0cOONMBOCTEH mnapemii, mnoOynoBaHMi Ha
AaHTTIACHKUX, HIMELBKMX Ta YKPAiHChbKMX MPHUCHIB’AX Ta TpHKa3Kax, Jae€
AOCTATHI ApryMEHTH JUIS TPYHTOBHOIO JOCHTIDKEHHA 3arallbHOII0AChKUX
ocobnuBocTel, ixeHTHdIKawil NpUIaAMAHHUX TM CNUILHMX Ta BIAMIHHMX
pHC.

B Xoai J0C/iDKEHHs Breplie BUKOPUCTOBYETLCS anapar aHalily
napemii, L0 IPYHTYETbCA HA CIIBCTABIEHHI OKPEMHUX TEMATHYHHUX Ipyn B
Pi3HHMX MOBaX, WO, AK HACMIOK, iMOCTPYE crielHdIKy NCHXOOrii Hapoay.
Hanpuknan, y NPHCIiB X Ta MPUKA3KaX MOXHA MPOCIIIAKYBATH CTABIICHHS
PI3HMX HAPOMIB 0 Mpaii. AHITIHCHKI Ta HiMelbKi mapeMii CBiYaTh Mpo
€THOKY/IbTYPHY OpIEHTAUil0 Ha AKTHBHY Jil0 — JiHOWIl, HepoOCTBO TYT
OLIHIOIOTLCS AK JMABOJIBCHKA CIOKYCa, SK HEYUTRO, HaBITh MEHTaIbHA
yOoricTs.

Ditch-pond gathers silt. (arnen.) Crosumii ctaBok 36upae myn. Devil
finds work for lazy hands. (anea.) PoboTy nns NiHHBHX pYK 3HaxoAHTh
nusison. Idleness is the root of all evil. (anea.) Jlinb — KOpIHb BCAKOrO 314,
Auf der Barenhaut liege;, sich auf die Bdarenhaut legen. (nin.) banauku
6urn. Miihe und Fleif bricht alles Eis. (nim.) TepninHs Ta HaNonerMBICTb
BCe 3101a10Th. Der eine hat die Miihe, der andere schopft die Briihe. (nim.)
OaMH — i3 COLIKOIO, CEMEPO — 13 JIOKKOIO.

To6To npats 38aBHa clipUHMaliacs AK HAHBM1LIA YECHOTA JIKOAHHH.

[IpucniB’s Ta NPHUKA3KH, HAjfieHi EKCTIPECHBHICTIO, BENbMH
BANCIMBI Y BHKOHAaHHI KOMYHIKaTHBHMX ¢yHkuid. Bonu wmpoko
BiUI3ePKA/MIOIOTh PI3HOMAHITHI Chepu KHTTH, Taki AK CY4acH1 CYCNUIbHI
NepeTBOPEHHS, CiM’ s, IPOOIEMH Y KOJIEKTHBI, NOJPYKHIX CTOCYHKAX.

A woman's blow never gave a black eye. (an2n.) Kleine Hdndel
stirken die Liebe. Was sich liebt. das neckt sich. (nim.) Muni nocBapaTecs
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-~ KPALLC HOMHPSITbCS. All will come in the washing. (anza,) Nur
Mu, es wird schon. (nis.) llepemenetves — myka Oye.

Crnuparoyucs Ha Gopmy Ta 3MicT NpUciiB’iB Ta NPHKA30K, MOAKHA
3HAHTH MiKMOBHI €KBIBAICHTH aHIJTIHCHKOT, HIMEILKOI Ta YKPalHCbKO1 MOB
V PI3HHX TEMaTHYHHX [ PyIiax.

[TopiBHIOKOYKN JesiKl IPHCAIB'S Ta NPHKA3KH, 10X0AMMO BHCHOBKY,
WO 3pO3yMIiTH  3araibHUi  3MICT DapeMii  MOXHAa Jvwie  micas
NepeocMUCIIEHHs  OKpeMHX 1X kKomiioHeHTiB. lle oaHum scCKpaBuMm
MPUKIIAJI0M € HACTYITHI Napemii: anriiiceke npucnis’s «Each bird loves to
hear himself sing» Ta Himeubkuil ananor «Jedem Narren gefdllt seine
Kappe», 110 3Byuars B ykpaiHCbkid MoBi sk «['pevaHa kauia caMa cebe
XBa/IMTb», aJle JOCAIBHO IHTEPNPETYOTHCA BINNOBIAHO SK «KOXHHMH nTax
noardse cayxaru cBoi micHi» Ta «KoxkHoMy AypHIO noaobaeTbcs CBiid
KareJox».

Ta yumano npuka3ok i npuciig’iB € «iHAUBIAYATbHUMH» — BOHH
MPUTaMaHHI TUILKM OJTHOMY Hapojay Ta MoB’s3aHi 3 HOro LWIHHOCTAMH,
KATTEBHM JJOCBIZIOM, ICTOPIi€t0. 3a3BHuail BOHM nepeaaroThes B iHILIN MOBI
OMKHCOBO YM HA3MBAKOUM 3arajibHHH 3MICT Mapemii:

- to be on Jack Jones — Gyt caMOTHIM;

before you can say Jack Robinson — BMuTh (OyKkB.: 10 TOro, K TH
BCTHrHell ckazat [Dkex Pobincon);

- da bin ich schlecht verheiratet — 1yt s ciB y kanoury (6yKkB.: i TYT MEHe
HEB/AJIO ONPYKHIIN);

- bei jmdm. in der Kreide stehen — Gytu umiMocs Gopxknukom (6YKB.:
OyTH y KOroch y kpeini).

Jlekcuka | CTPyKTypa BHCIOBIOB2Hb J03BOJISIOTH 3a3HPHYTH ¥
BHYTPILIHIA NCHXIYHMHA CBIT NPEACTABHUKIB JaHAX HAPO/IB 3 IX HACTPOSAMM
Ta NEePEeKUBAHHAMH 1| 3MANIOBATH MUKKYNLTYPHY cnieuudiky aHIiHchKOi,
HIMELBKOT Ta YKPAiHCBKOI MOB.

Creundiuni  anrniicbkka Ta HiMelbKa JIEKCHKa, rpaMaTHka Ta
I1iOMATHKA, WO iHKOJM KAPARHAILHO BIIPI3HAIOTBCH Bif YKpATHCLKHX
ONLKITOPHUX EKBIBA/ICHTIB, NAIOTh 3MOTY BIAYYTH iCTOPHKO-TEKCHUHMIA
Hablp BIAMIHHOCTEH, IO iCHYE MiXK JAaHWMH HAPONAMM. IIpoBeneHui
aHani3 J03BOJMB Ji3HaTMCA Oibile MPo cUCTeMy TX MOpPaNBHHUX LIIHHOCTEH,
MEHTAlITET Ta HALIOHANbHUI Xxapaktep. Ile Jae MOMUIMBICTL TWi3HATH
AIACHICTB, CrIeUMI4HY i yHIKAIbHY A1 KOXKHOTO 3 LIMX HAPOAIB.
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